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Collection de
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Canadian Institute for Historical Microreproductions / Institut canadien de microreproductions historiques



Tachnicai and Bibliographie Notaa/Notaa tachniquaa at 'jibliographiquaa

Tha Instituto Ka» attamptad to obtain tha baat

original copy availabla for filming. Faaturaa of thia

copy which may ba bibliographically uniqua,

which may altar any of tha imagaa in tha

raproduction. or which may significantly changa
tha uaual mathod of filming, ara chackad balow.

n

n

Colourad covars/
Couvarturn da coulaur

I

I Covars danagad/
Couvartura andonmagéa

Covars rostorad and/or laminated/
Couvartura rastauréa at/ou palliculéa

Cover titia missing/

La titra da couvartura manqua

n Colourad maps/
Cartas géographiques an coulour

Colourad ink (i.a. other than blua or black)/
Encre da coulaur (I.a. autr* qua blitua ou noiro)

Colourad piztas and/or illustrations/

Ptanchaa at/ou illustrations tn coulaur

Boun(
Relié

Sound with other matériel/

avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or dîstortion
along interior margin/
La re liure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion le long de la marge intérieure

Blark leavea added during restoration may
appear within tha taxt. Whanever possible, thèse
hava baan omittad from filming/
Il se peut qua certaines pages blanches ajoutées
lors d'ui.e restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.

Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires;

L'Institut a microfilmé la meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Las détails
de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués J-dessous.

[~n Coloured pagas/
Pagea de couleur

Pages damagad/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

E Pages discoloured. stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

r~7] Showthrough/
l—I Transparence

Quality of print varias/

dualité inégale de l'impression

Includes supplementary matériel/
Comprend du matériel supplémentaire

ÛOnly édition availabla/

Seule édition disponible

D Pages whollv or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement
obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,
etc., ont été filmées à no- veau de façon à

obtenir la meilleure imai, possible.

[Printed ephemera] 1 feuille (verso blanc)

This item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X

/

26X 30X

1
12X 16X 20X 24X 28X 32X



Th« copy fllmad h«r« hat b««ti raproducnd thanka
to tha ganarosity of :

Saminary of Quebic
Library

L'axamplaira filmé fut raprodult grêca à la

généroaité da:

S4minaira da Québao
Bibliothéqua

The Imagaa appaaring hara ara tha baat quality

poaaibla conaidaring tha condition and lagibiiity

of tha original copy and in itaaping with tha
fiiming cnntract spacificationa.

Original copiaa in printad papar covara ara fllmad

baginning with thj front covar and anding on
tha laat paga with a printad or iiluatratad impraa-

sion, or tha bacit covar whan appropriata. Ali

othai- original copiaa ara filmad baginning on tha
firat paga with a printad or iiluatratad Impraa-

aion, and anding on tha laat paga with a printad

or iiluatratad impraaaion.

Laa imagaa auh/antaa ont été raproduitaa avac la

plua grand aoin, compta tanu da la condition at

da la nattaté da l'axamplaira filmé, at an
conformité avac laa cond tiona du contrat da
filmaga.

Laa axamplairaa originaux dont la couvarture an
paplai* aat impriméa aoiit filméa an commençant
par la pramiar plat at 9n terminant aoit par la

darniéra paga qui comporta una amprainta
d'impraaaion ou d'illuatration, aoit par la second
plat, selon le caa. Toua laa autrea exemplaire*!
originaux aont filméa an commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impreaaion ou d'illuatration et en terminant par
la dernière page qui comporte une telle

empisinte.

The laat racorrïed frama on each microfiche
ahali contain tha symboi -^^ (meaning "CON-
TINUED"), or tha symboi V (meaning "END"),
whichaver appliea.

Un des aymbolea auivanta apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

caa: la symbole —»• aignifle "A SUIVRE", le

aymboia V signifie "FIN".

Maps, plates, charts, etc., may be fiimed at

différent réduction ratioa. Thoae too large to be
entirely included in one expoaura are fiimed

beginning in the upper left hand cornnr, left to

right and top to bottom, as many frarnea as

required. The following diagraina illuatrate the

method:

Lea cartea, planchée, tableaux, etc., peuvent être

filmés à des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle aupériaur gauche, de gauche è droite,

et de haut en baa, en prenant le nombre
d'imagea nécaaaaira. Les diagrammea suivante
illuatrent la méthode.
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COMITÉ DE CORRESPONDANCE,
MoNTiiÉAL, 12 Avril, 1836.

.-^v^"

Résolu,—Que les Membtes du Comité de Correspondance rcsidans dans

les Districts de Montréal et des Trois-Rivières^ soient invités à se réunir en

cette ville le trente d'avril présent mois à deux heures de Paprh-midi, pour

délibérer sur Vétat actuel des ^^Jf'ain publiques.

Montréal, 14 Avril, 183c.

\* V y *

/'

Monsieur, x^£ ili

Vous aurez eu avis par la voie des Papiers Nouvelles, qu'en con^

séquence des mesures adoptées par ce Comité l'automne dernier, Mr. Roebuck

avait, le neuf r^ Mars, soumis à la considération de la Chambre des Com-
munes, la Requête et Remontrance, siffuée en Décembre dernier par plusieurs

des Membres du Conseil Législatif, et par une grande majorité de ceux de l'jis-

semblée ; que cette présentation occasionna de vifs débats, dont un rapport

plus étendu et plus correct que celui qui est public, est journellement attendu ;

que néanmoins, ilparait certain d'après les déclarations des Ministres de Sa
Majesté, qu'ils ont résolu d'envoijer en Canada un Commissaire, qui, pleine-

ment au fait et en possession des opinions et des intentions du Gouver?iement

»'lîiglais sur les différens sujets de contestations,qui agitent la Provi7ice, pourrait

faire rapport des moyens les plus surs et les meilleurs de les terminer: que cet

Envoyé revêtu d'amples pouvoirs en vue de décider sur les questionr, eu

litige, entre la Législature locale et l'Exécutif, doit toucher au mome?ît de son

arrivée. Cette circo?isia2icc si importante pour l'avenir du Pays, fait

désirer instamment vue réunion aussi nombreuse que possible des Membres du

Comité, et en partictdier votre présc7icc le 30 du présent mois a Montréal a 2
heures, P. M.

Par Ordre,

^^^^!?S:; de Què»^
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